
Глава 359. Кем он себя возомнил?

Прежде чем Тан Сюань успела ответить, Тан Нин уже повесила трубку. Она была явно
расстроена этим разговором.

Это был не её выбор - родиться в семье Тан. Разве не достаточно, что она истязала сама себя в
течение последних лет? Как далеко хочет зайти семья Тан?

«Нин Цзе ...»

«Я в порядке»,- Тан Нин посмотрела на Хань Синь’эр и успокаивающе улыбнулась. Дождь на
улице еще больше понизил настроение Тан Нин. Но как только она подумала о Мо Тине, её
эмоции пришли в норму. На самом деле, она почувствовала, как тепло охватило её тело.

Некогда она была готова отказаться от своей карьеры, чтобы уйти от семьи Тан и позаботиться
о Хань Юйфане. Она была счастлива уйти за кулисы и стать любящей женой и матерью. Но
теперь, она чувствовала, что только когда она предстанет в самом её ослепительном свете, она
будет достойна величия Мо Тина.

Таким образом, впредь она никогда не отступит из-за семьи Тан.

«Нин Цзе, кто-то стучит. Должно быть, это Босс. Я пойду, открою».

«Хорошо»,- Тан Нин улыбнулась.

Однако, к её удивлению, человек в дверях был помощником старейшины Тан: «Мисс Тан Нин,
председатель хочет вас видеть. Он в машине внизу».

Тан Нин посмотрела на Хань Синь’эр. Хотя у неё были смешанные эмоции, она не могла найти
причину, чтобы отвергнуть своего дедушку - тем более, что он уже был внизу.

Тан Нин жестом попросил Хань Синь’эр не следовать за ней и позвонить Мо Тину. Хань Синь’эр
кивнула. Как только Тан Нин ушла, она сразу же вытащила телефон и позвонила Мо Тину.

«Здравствуйте, босс, семья Тан только что пришла за Нин Цзе!»

Мо Тин уже собирался искать Тан Нин, поэтому, как только он услышал слова Хань Синь’эр, он
сразу набрал скорость...

Внизу...

Помощник проводил Тан Нин к черной машине. Тан Нин посмотрела в окно на старика внутри
и не могла не вздохнуть. Она уже не могла вспомнить, прошло ли 4 или 5 лет с тех пор, как они
последний раз видели друг друга ...

«Мисс Тан, пожалуйста ...» помощник открыл дверцу машины и жестом предложил ей сесть
внутрь.

Тан Нин немного помедлила, но все же очутилась внутри. Эта встреча была настолько
внезапной, что она даже не переоделась в свой костюм.

Старейшина Тан всё так выдерживал свою благородную ауру. Он выпрямился и повернулся,
чтобы посмотреть на Тан Нин и ухмыльнулся: «Ты стала такой бесстыдной в последнее время?»



«Дедушка, ты пришел из-за новостей?» Тан Нин проигнорировала его вопрос и спросила. «Если
так, я могу заверить тебя, что справлюсь с этим сама. Тебе не нужно было проделывать весь
этот путь».

«Хмммф»,- хмыкнул старейшина Тан. «Ты действительно упрямая. Прошло 9 лет! Разве ты не
скучаешь по своей матери и дедушке?»

«Если у тебя хватило смелости выйти на свет, почему ты не можешь смириться с небольшим
презрением со стороны сестёр?»

«Ты не понимаешь ситуацию. Я покинула семью Тан просто потому, что хотела заняться
карьерой в сфере развлечений»,- Тан Нин отрицала. «Меня не интересуют духи».

«Но ты родилась с талантом».

Тан Нин промолчала.

Однако атмосфера в машине стала настолько ледяной, что было трудно дышать.

«Если ты хочешь, чтобы я тебя простил, я хочу, чтобы ты порвала все связи с индустрией
развлечений, порвала с негодяем из семьи Мо и вернулась в семью Тан».

Тан Нин молчала несколько минут, прежде чем ответить: «Я такая, какая я есть».

«Что в этом хорошего? Тебя каждый день поливают грязью. Если ты хочешь славы, разве
дедушка не может дать её тебе?»

«Нет, не можешь, - прямо ответила Тан Нин, - если я вернусь в семью Тан, я не смогу ни есть,
ни спать. Я буду чувствовать себя виноватой каждый день, когда трачу деньги семьи Тан,
потому что я чувствую, как будто я украла их у кого-то чужого. Это сведет меня с ума!
Дедушка, ты не можешь просто оставить меня?»

«Тебе не нравится семья Тан?»,- гнев начал проявляться на лице старейшины Тан. «Тебе так
противно, что ты не можешь остаться ни на секунду?»

«Да».

«Что тебе предложил этот негодяй Мо?»

«Он дал мне все, что мне не хватало. Чего дед никогда не сможет дать мне», - подавленным
голосом сказала Тан Нин.

«Что ты имеешь в виду?»

«Достоинство»,- Тан Нин посмеялась над собой. «Дедушка, я знаю, что ты не сможешь
проигнорировать остальную семью ради меня».

«Чувствуешь ли ты недостаток достоинства в семье Тан?» Старейшина Тан был слегка
шокирован, его руки начали дрожать.

«Тебе правда нужно спрашивать очевидное?»

«Делай как хочешь! Если однажды ты решишь вернуться в семью Тан, тебе лучше
распрощаться с индустрией развлечений. Я никогда не приму внучку, связанную с индустрией,



независимо от того, насколько она способна». Старейшина Тан бросил попытки убедить свою
внучку. Когда дело касалось личностных качеств, помимо естественного таланта во всем, что
они делали, они так же делили между собой крайнее упрямство.

«В таком случае, я не думаю, что в семье Тан когда-нибудь найдется место для меня ...»

«Тан Нин, несколько лет назад ты так сильно пострадала из-за Хань Юйфаня, и даже была
изгнана из семьи. Посмотри, что произошло в итоге, - глаза старейшины Тан покраснели, - на
этот раз снова из-за мужчины. ..»

«Он другой».

«Что если я настаиваю на том, чтобы ты отказался от него?»

«Я не смогу этого сделать. Даже если мне придется умереть. Я могу отказаться от чего угодно,
но когда дело доходит до Мо Тина, никто не может отнять его у меня. Даже ты, дедушка».
Когда Тан Нин говорила, ее голос был твердым, и слова быстро вытекли из ее рта, не позволяя
старейшине Тан вмешаться.

Через некоторое время старейшина Тан наконец снова обрел голос: «Если бы тебе пришлось
выбирать между мной и ним?»

«Мне не нужна пустая семья Тан, мне просто нужен он».

Дедушке и внучке суждено было распрощаться на плохих тонах.

У них просто были разные мнения.

Старейшина Тан любил Тан Нин, но его любовь имела свою цену.

После того, как черная машина уехала, Тан Нин заметила Мо Тина, стоящего недалеко.

Слезы Тан Нин бесконтрольно текли из ее глаз. Увидев это, Мо Тин немедленно снял свою
куртку и завернул её в неё, плотно втянув ее в свои объятия.

«Это хорошо ... все хорошо. У меня есть ты».

Тан Нин изо всех сил держалась за Мо Тина. Только когда она была вынуждена сделать выбор,
она поняла, что Мо Тин был для нее важнее всего в ее жизни.

«Тин...»

«Да?»

«Ты знаешь, как ты важен для меня?» Тан Нин спросила посреди дождя.

«Я знаю», - ответил Мо Тин глубоким голосом. «Но, ты должна помнить, я всегда буду любить
тебя немного больше, чем ты любишь меня».

Тан Нин уткнулась головой в объятия Мо Тина, её слезы упали на его свитер. Пара стояла под
дождем довольно долго, прежде чем Мо Тин наконец сказал: «Давайте вернемся в отель.
Расскажешь мне все, что наговорил тебе твой дедушка».

«Хорошо», Тан Нин кивнула.



Он почувствовал прилив эмоций; Что этот старик о себе возомнил?

Даже если это был член семьи Тан; даже если это был их старейшина; если Тан Нин была
несчастлива, он не мог спустить это на тормозах!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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